Installer Linux Mint9q

Basé sur Linux Mint 21.2 Cinnamon Edition

Voici quelques conseils pour assurer le succes de votre installation de Linux Mint. Ce
tutoriel est couramment utilisé lors des Install Party organisées par les bénévoles
d'Alpinux. Vous pouvez le trouver et le consulter régulierement a l'adresse suivante
https://wiki.alpinux.org/technique/pratique/installer-linux-mint-depuis-windows

Nous utilisons un document synthétique que nous imprimons afin de I'annoter au moment
de l'installation. Ce document est disponible a I'adresse
https://alpinux.yourownnet.fr/s/a6jsqzWtQgo3BsW

|Préparer Windowsq

Pour préparer votre systeme Windows en vue de l'installation de Linux Mint, suivez
attentivement les étapes suivantes, qui vous permettront de vous assurer que votre
ordinateur est prét pour le processus d'installation de Linux Mint. Nous attendons
également avec impatience vos remarques, commentaires et suggestions pour améliorer
ce guide.



https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#installer-linux-mint
https://wiki.alpinux.org/alpinux/evenements/
https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#preparer-windows

Sauvegarder son profil Firefox4

< - C @ @ Firefox about:support

Informations de depannage

Cette page contient des informations technigues qui pourraient étre utiles quand vous essayez de res:
Firefox, veuillez consulter notre site web d'assistance.

Copier les informations brutes dans le presse-papiers Copier le texte dans le presse-pa

Parametres de base de 'application

Nom

Version

Identifiant de compilation
ID de distribution

Agent utilisateur

Systéme d'exploitation

Théme du systeme d'exploitation

Binaire de l'application

Répertoire de profil Quvrir le dossier correspondant

ahnaut-nliiAaine

Pour sauvegarder le profil utilisateur de Firefox sous Windows, suivez les étapes détaillées
ci-dessous :

1. Ouvrez Mozilla Firefox en cliquant sur son icone dans la barre des taches
ou dans le menu "Démarrer".


https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#sauvegarder-son-profil-firefox

2. Dans la barre d'adresse de Firefox, saisissez la commande
suivante : about:support et appuyez sur . Cela vous aménera a la page
"Support Firefox".

3. Dans la section "Parametres de base de I'application”, recherchez la ligne
intitulée "Répertoire du profil". A c6té de cette ligne, vous verrez un
bouton "Ouvrir le dossier correspondant”. Cliquez sur ce bouton.

4. Une fenétre de I'Explorateur de fichiers s'ouvrira, affichant le contenu du
répertoire du profil de Firefox. Quitter Firefox.

5. Copiez ce dossier depuis le répertoire parent et collez-le dans
I'emplacement de sauvegarde de votre choix, par exemple, sur un lecteur
externe ou dans une clé USB. En plus du répertoire du profil, assurez-
vous également de sauvegarder deux fichiers importants : "installs.ini" et
"profiles.ini".

6. Une fois que vous avez sauvegardé ces éléments, vous pouvez fermer la
fenétre de |"Explorateur de fichiers".
Votre profil utilisateur Firefox est maintenant sauvegardé, y compris vos marque-

pages, extensions, historique de navigation, mots de passe et autres données
personnelles. On restaurera cette sauvegarde lorsque Linux sera installé. Assurez-vous de
conserver votre sauvegarde dans un endroit sdr.

Mode UEFI ou BIOS 74

fr— —

= Run =

E Type the name of a program, folder, document, or Internet
= rescurce, and Windows will open it for you,

-

ated with adrinistrative privileges.

[ ok || Cancel || Browse.

Pour savoir si votre ordinateur utilise le mode UEFI ou le BIOS, suivez ces étapes :
@®Appuyez sur la touche + pour ouvrir la boite de dialogue "Exécuter”.

®Tapez msinfo32 et appuyez sur "Entrée".
La fenétre Informations systeme s'ouvre.

Dans la fenétre d'informations systéme, recherchez la ligne "Mode BIOS" ou "Mode de
démarrage". Si vous voyez "UEFI" mentionné, votre ordinateur est en mode UEFI. Sinon, il
est en mode BIOS.


https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#mode-uefi-ou-bios

Désactiver le démarrage rapide de Windows 8 et Windows 104

Le démarrage rapide est une fonction de Windows permettant de faire démarrer votre
ordinateur plus rapidement. Avec la fonction "démarrage rapide" activée, il n'est plus
possible de démarrer sur un cd/dvd ou une clé USB au démarrage de l'ordinateur.

Pour désactiver le démarrage rapide de Windows :
@®Accédez au "Panneau de configuration" de Windows.
@Cliquez sur "Options d'alimentation”.

@Dans le volet de gauche, sélectionnez "Choisir I'action des boutons
d'alimentation".

@Cliquez sur "Modifier les parameétres actuellement non disponibles”.
@Décochez 'option "Activer le démarrage rapide” sous "Parametres d'arrét”.

@Cliquez sur "Enregistrer les modifications”.
Sinon, dans une fenétre d'invite de commandes en mode administrateur exécutez la
commande suivante :

powercfg /hibernate off

Gestion de l'alimentation de la carte Wi-Fi
Désactiver la veille du wifi pour éviter les déconnexions et le blocage de la carte Wi-Fi par
Windows.

Si on effectue une installation en dual boot, s'assurer que la gestion de I'alimentation de la
carte Wi-Fi est désactivée dans Windows :

®0uvrez le "Gestionnaire de périphériques” en appuyant sur "Windows + X" et en
sélectionnant "Gestionnaire de périphériques”.

@Développez la section "Cartes réseau”.
@Faites un clic droit sur votre carte Wi-Fi, puis choisissez "Propriétés".

@Accédez a l'onglet "Gestion de l'alimentation” et assurez-vous que l'option
"Autoriser l'ordinateur a éteindre ce périphérique pour économiser de |'énergie" est
cochée.

Désactiver le secure boot4

Dans certain cas, il faut désactiver 'UEFI Secure Boot.

Voici les limitations de I'UEFI Secure Boot dans Windows 10/8.1/8 : 1. Impossible de dual-
boot Windows 10/8 avec Linux. 1. Impossible d'exécuter des CD ou des utilitaires de
réparation systéme ou de récupération de mot de passe. (Tels que Windows Password
Recovery Tool, Windows Boot Genius.) 1. Impossible d'effectuer des procédures de
maintenance avanceées sur le PC, telles que les mises a jour du BIOS ou du firmware.


https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#desactiver-le-secure-boot
https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#gestion-de-lalimentation-de-la-carte-wi-fi
https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#desactiver-le-demarrage-rapide-de-windows-8-et-windows-10

https://www.windowspasswordsrecovery.com/win8-tips/how-to-disable-uefi-secure-boot-
in-windows-8-1-8.html

Désactiver le Secure Boot :

®Redémarrez votre ordinateur et pendant le démarrage, appuyez sur la touche
appropriée (généralement F2, F12, ou Suppr) pour accéder au BIOS ou a I'UEFI.
®0u depuis "Windows", maintenez la touche enfoncée tout en sélectionnant
"Redémarrer". Accédez a "Résoudre les problemes" > "Options avancées" :
"Parametres du firmware UEFI".

®Recherchez I'option "Secure Boot" dans les parameétres du BIOS/UEFI et
désactivez-le.

®Enregistrez les modifications et quittez le BIOS/UEFI. Lordinateur redémarre.
Dans certains cas, vous devrez peut-étre modifier d'autres parametres dans le firmware,
tels que l'activation d'un module de compatibilité (CSM) pour prendre en charge les
systemes d'exploitation BIOS hérités. Pour utiliser un CSM, vous devrez peut-étre
également reformater le disque dur en utilisant le format Master Boot Record (MBR).

|Préparer son support d'installationy

Choisir sa versiony

Avant d'installer Linux Mint, assurez-vous que votre ordinateur répond aux spécifications
systeme minimales requises par la distribution. Cela garantira une expérience utilisateur
fluide. Vous pouvez trouver ces spécifications sur le site web officiel de Linux Mint.

[l n'est plus possible d'installer de version 32 bits pour les processeurs trop ancien (< 2007
).
Il faut choisir une distribution que I'on veut installer :

@Cinnamon : le bureau le plus moderne, innovant et riche en fonctionnalités

®Xfce : le plus léger et le plus stable (RAM < 2 Go)
La configuration minimum préconisée par Linux Mint est un ordinateur Intel (X86 ou x64)
avec 2 Go de RAM et 20 Go d'espace disque. En dessous de 10,7 Go, Linux Mint ne veut
pas s'installer. Lassociation Alpinux recommande d'avoir un espace minimum de 30 Go de
disque dur pour l'installation de Linux Mint.

Télécharger Linux Mintq

Accédez au site web officiel de Linux Mint (https://linuxmint.com/) et téléchargez l'image
ISO de la version de Linux Mint que vous souhaitez installer.


https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#telecharger-linux-mint
https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#choisir-sa-version
https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#preparer-son-support-dinstallation

Préparer la clé USBY

|Démarrer sur la clé USBY

1.Insérez la clé USB dans l'ordinateur et branchez le cable réseau

2.Redémarrez votre ordinateur et assurez-vous que votre ordinateur est configuré
pour démarrer depuis la clé USB (vous pouvez généralement accéder au menu de
démarrage en appuyant sur une touche spécifique au démarrage, comme, , ,,,,,
ou, et sélectionner la clé USB comme périphérique de démarrage).

3.Limage ISO de Linux Mint peut étre démarrée en mode EFI ou BIOS.
En mode EFI le menu de démarrage est grub.

En mode BIOS il s'agit d'un menu isolinux.

1.Une fois que votre ordinateur démarre a partir de la clé USB Ventoy, vous devriez
voir un menu de démarrage de Ventoy qui affiche la liste des images ISO présentes
sur la clé USB, y compris celle de Linux Mint.

GMU GRUB wversion £.06

dtart Linux Mint 21.2 Cinnamon 64-bit
3tart Linux Mint 21.2 Cinnamon 64-bit (compatibility mode)

O0EM install (for manufacturers)
Test memory

Use the T and 1l keys to select which entry is highlighted.
Press enter to boot the selected 05, "e’ to edit the commands

r

before booting or "¢’ for a command-line.

5. De I'un de ces menus, appuyez sur Entrée pour démarrer Linux Mint a partir de la clé
USB

Choisir l'option "Start Linux Mint 21.2 Cinnamon 64-bits"


https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#demarrer-sur-la-cle-usb
https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#preparer-la-cle-usb

L'écran de démarrage de Linux Mint s'affiche. Il s'agit du logo Linux Mint repésenté par les
lettres "L" et "M" en blanc sur fond vert.




Connection Establishec

Inskall Linux Mink

You are now connected |

Don't show this messag

@ me -

Puis le bureau s'affiche.

Une notification s'affiche brievement pour vous informer de I'état de votre connexion
réseau, en haut a droite de I'écran. "Vous étes maintenant connectés au "réseau filaire 1" /
"You are now connected to "Wired connection 1"). Cela signifie que votre ordinateur est
connecté a Internet ou a un réseau local via un cable Ethernet plutdt qu'une connexion
sans fil (Wi-Fi).



La session liveq

Vous pouvez des a présent vérifier le bon fonctionnement de la Linux Live USB Key

Mettre le clavier en francgaist

Terminal

Dans une fenétre de Terminal, saisir la commande suivante pour passer le clavier en
francais :

setxkbmap fr

mint@mink: ~

Termanal Help

To run a command as administrator {user "root"), use "sudo <commands=".
See "man sudo root* Tor details.

. setxkbmap fr

Lutilisation de la touche (tab, tabulation) dans le terminal permet de compléter
automatiquement les commandes et les options disponibles, ce qui facilite la saisie de
commandes plus rapidement et de maniere plus précise. Vous pouvez procéder comme
suit :

Commencez a saisir la commande setxkbmap :

setx

Appuyez sur la touche Tab. Cela vous permettra de compléter la commande.
Continuez a taper fr pour spécifier la disposition du clavier francais :

setxkbmap fr

Appuyez sur Entrée pour exécuter la commande.

Vous pouvez fermer la fenétre Terminal.


https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#mettre-le-clavier-en-francais
https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#la-session-live

Vérification du fonctionnement de la clé USBY

Wireless

Rescan for wireless networks
Metwork Settings

MNetwork Connections

@ % 2TE 180w

Vér
ifier que l'affichage est stable. Connectez-vous au réseau Wi-Fi Alpinux, ou brancher le
cable Ethernet du réseau de I'Install Party (logo en bas a droite présent).

Démarrer l'installationd

Pour démarrer l'installation, double cliquer sur "Install Linux Mint".



https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#demarrer-linstallation
https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#verification-du-fonctionnement-de-la-cle-usb

Installation -9

Bienvenue

English

Espanol Vous pouver éventuellement lire les notes dep a
Esperanto

Euskara
I
Gaeilge

Galego

Hrwatski

Islenska

Italiano

Kurdi

Latwiski

Lietuvitkai

Magyar

Hederlands

Mo localizabon (UTF-8)

Quitter récédent Conkinuer

Choisissez la langue lors de l'installation. Cliquer sur le bouton "Continuer" pour passer au
choix du clavier.




Installation
Disposition du clavier

Indiquez la disposition de votre clavier :

English {US) French - French (BEPO, Latin-9 only)
Esperanto French - French (Breton)

Estonian French - French (Dvorak)

Faroese French - French (Macintosh)

Filipino French - French (US)

Finnish French - French (alt.)

French [Canada) French - French (alt, no dead keys)

French (Democratic Republic of the Congo) French - French (legacy, alt.)

French (Togo) French - French (legacy, alt., no dead keys)
Georgian French - French (no dead keys)

German French - Georgian (France, AZERTY Tskapo)
German (Auskria) French - Occitan

oo’

Détecter la disposition du clavier

Quitter Précédent Continuer

Choisir la disposition clavier, a priori « Frangais variante » (tester « 2 » notamment). Cliquer
sur le bouton "Continuer" pour passer au choix des codecs.




Installation

Codecs multimédia

Installer les codecs mulomédia

Des codecs multimedia sont requis afin de lire certains Formats vidéo et afficher adégquatement certains sibes Web.

Quitter Précédent Continuer

Cocher l'option "Installer les codecs multimédia" pour faciliter la prise en charge des
formats de fichiers multimédias courants, tels que les fichiers audio et vidéo. Il est
important de noter que cette option peut entrainer l'installation de codecs qui ne sont pas
open source, ce qui peut soulever des questions de licence dans certains cas.

Cliquer sur le bouton "Continuer” pour passer au choix du type d'installation/choix des
partitions.



Création des partitions Linux%

Installation

Type d'installation

Aucun systeme d'exploitation n'a éte détecté sur cet ordinateur. Que voulez-vous faire 7

Effacer le disque et installer Linux Mink
Avertissement : Cec supprimera tous vos logiciels, documents, photos, musiques et autres Fichiers de tous les sysbémes d’expleitabon.

He Aucune selecbonnee

D Autre chose
Vous pouvez créer ou redimensionner les partibions vous-méme, ou chosir plusieurs parbtions pour Linux Mint,

Quitter Précédent Continuer

Dans un premier temps, choisir "Autre chose" dans le premier écran de "Type
d'installation”. Cliquez sur continuer.

Préparer les partitions sur le disque dur. Si il y plusieurs disques, appeler au secours !
Lors de l'installation, vous devrez créer plusieurs partitions pour Linux Mint.

Si le disque est tout neuf, il est nécessaire de cliquer sur le bouton "Nouvelle table de
partition ..."


https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#creation-des-partitions-linux

Installation

Type d'installation

Périphérique Type Pointde montage Formater? Taille Utilisé Systéme

Faut-il créer une nouvelle table des partitions sur ce disque ? ﬂ

Vous avez choisi de partitionner un disgue entier. 5i vous créez une nouvelle table des partitions, toutes les partitions
actuelles seront suppnmees.

Veuillez noter que vous pourrez ultérieurement annuler ces modifications pour récupérer l'ancienne table des partitions. |
|

Rewvenir en arfiéne Continues

Quitter

*Si vous étes en mode UEFI :*
Créez une partition EFI :
@Type : "Partition systeme EFI".

@Taille recommandée : 200 Mo.
*Si vous étes en mode UEFI :*



Installation

Type d'installation

e ——————— .
] espace libre| Créer une partition

Periphérique Taille : |

Jdevfvdai Type de la nouvelle partition : ) Primaire
Jdevivdal Logique
Jfdevwfvdad

espace libre
+ M

Périphéngue ol

Emplacement de la nouvelle partition ; @ Début de cet espace
Fin de cet espace

Utiliser comme : | Zone réservée pour le chargeur d'amorcage BIOS

Jdevfvda Vir Annuler oK

Quitter Précédent Installer maintenant

Créez une partition BIOS / LEGACY :
@Type : "Zone réservée pour la chargeur d'amorgage BIOS".

@Taille recommandée : 500 Mo.
Cette partition n'est pas obligatoire.

*Dans tous les cas :*
Créez les partitions Linux :

@®'swap" (espace d'échange). Taille recommandée : 1,5 fois la quantité de RAM de
votre ordinateur.

Par exemple, la création d'un espace d'échange de 8Go, il est nécessaire d'indiquer 8000
Mo et "Utiliser comme :" avec la valeur "espace d'échange ("swap")



Installation

Type d'installation

] espace libre Créer une partition

Periphérique Taille :

fdev/vda ' Type de la nouvelle partition : @ primaire
espace libre

Logique

Emplacement de la nouvelle partition ; @ Début de cet espace

Fin de cet espace

+ y

Périphéngue ol

Utiliser comme : | espace d'échange (= swap =)

Jdevfvda Wirtil Annuler

Quitter Précédent Installer maintenant

@®'/" (racine), systeme de fichiers ext4.Taille recommandée : entre 30 et 150 Go, en
fonction de I'espace disponible.

@®"/home", systéme de fichiers ext4. Utilisez tout I'espace restant pour cette
partition, afin de stocker vos fichiers personnels et configurations.



Installation

Type d'installation

i -

] espace libre [ vdal (Unux-swap) [ vda2 (exta) [ vda3 (extd) [] espace libre

Periphérique Type Pointde montage Formater? Taille Utilisé Systeéme

Jdevfudat swap T998 MB inconnu

Jdevfvdaz extd [ 14993 MB inconnu

Jdevfvdal extd Sfhome JB43IMB  inconnu

espace libre 1 MB

-+ - I Mouvelle table de partition... Rétablir

Périphéngue ol sera installé le programme de démarrage :

Jdewfvda Virtio Block Device (26.8 GB)

Quitter Précédent Installer maintenant

Cliquer sur le bouton "Installer Maintenant" pour poursuivre l'installation.



Installation

Autre chose

i

-

] espace libre [ vdal (Unux-swap) [ vda2 (exta) [ vda3 (extd) [] espace libre

Periphérique Type Pointde montage Formater? Taille Utilisé Systeéme

Jdewfvdal swap 7998 MB  inconnu

Ji o

/ Go back to the menu and resume partitioning? 'ﬂ
i

@ Mo EF| System Partition was Found. This system will likely not be able to boot successFully, and the installaton process
may Fail.
4

Pér

Please go back and add an EFI System Partition, or continue akt your own risk. g

Revednir en arriéra Continuer

h

Quitter

Un message peut apparaitre concernant I'EFI. Ignorer le message en cliquant sur
"Continuer”.



Installation

Autre chose

i i

i - 5

] espace libre [ vdal (Unux-swap) [ vda2 (exta) [ vda3 (extd) [] espace libre

Periphérique Type Pointde montage Formater? Taille Utilisé Systeéme

Jdewfvdal swap 7998 MB  inconnu

::r Faut-il appliquer les changements sur les disques ? ﬂ
i

Sivous continuez, les modifications affichées seront écrites sur les disques. Dans le cas contraire, vous pourrez Faire -
d'autres modifications.

-I Les tables de partitions des périphériques suivants seront modifiées : g
pay Disaue virtuel n® 1 {vda)

Ji Les partitions suivantes seront Formatées :
partition n® 1 sur Disgue virtuel n® 1 (vda) de type swap
partition n® 2 sur Disque virtwel n* 1 {wda) de type ext4
partition n® 3 sur Disque virtuel n® 1 (vda) de type extd

Revenir en armiére Conktinuer

Dernier avertissement avec écrasement des données.



Installation

Ou étes-vous ?

Paris

Précadent Continwer

Choisissez le fuseau horaire dans I'écran "Ou étes-vous ?"



Configurer un compte de connexion

Installation

Qui étes-vous?

Votre nom: | bux

Le nom de votre ordinateur : | ydard-PC-035-1CH9-2009  «*
Le nom gu'il ubilise pour communsguer aver d'autres ordinatewrs

Chaoisir un nom d’utilisateur : m W

Choisir un mot de passe: @900 0008 ©

Confirmez votre mot de passe : | CTYTIIYIITY] v

Ouvrir la session automatiquement
) Demander mon mot de passe pour guvrir une session

Chiffrer mon dossier personnel

Continwer

Noter le nom de l'utilisateur du PC, son identifiant. On choisira comme mot de passe
temporaire "alpinux73".


https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#configurer-un-compte-de-connexion

Bienvenue a Linux Mint

Bienvenue et merci d'avair choisi Linux
Minkt. Cette présentation vous offre un
tour d’horizon pendant que le systeme
s'installe sur voltre ordinateur.

b Copie des Fichiers..,

Veuillez patienter pendant tout le process de mise a jour.



Redémarrer 'ordinateurq
k-4

all Limux Mink

Installation terminge a

Linstallation est terminée. Vous pouvez maintenant continuer a
tester Linux Mint, maks tant que vous n'aurez pas redémarrd vokre
ordinateur, les changements effectués ou les documenks créés ne
seront pas préservés,

Continuer a bester Redémarrer maintenant

Redémarrer apres l'installation.


https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#redemarrer-lordinateur

Please remove the installation medium, then press ENTER:

Retirer la clé USB uniquement lorsque vous avez recu l'indication de le faire.
|Opérations de post-installation

Scripts de post-installationd

Téléchargez le script de post-installation a partir d'une fenétre de Terminal en utilisant la
commande suivante :

wget -q -O - http://10.0.0.1/install.sh | sudo bash

Ce script effectue les tache suivantes (non exhaustif) :

@®Mises a jour et installation de logiciels utilisateur : il installe plusieurs logiciels
utiles, notamment des polices Microsoft, des utilitaires de sauvegarde, des outils de
gravure, une application de webcam, des polices de caractéres, un gestionnaire de
mots de passe, etc.

®Pavé numeérique : le script installe numlockx. Lactivation s’effectuera dans les
"Paramétres systémes" > "Ecran de connexion" > "Activer le verrouillage du pavé
numeérique”


https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#scripts-de-post-installation
https://wiki.alpinux.org/guides/linux-mint-depuis-windows/#operations-de-post-installation

@Activation des mises a jour automatiques : Le script active les mises a jour
automatiques en copiant un fichier de configuration.

®Paquets de langue : Il vérifie si tous les paquets de langue sont correctement
installés.

Changez la langue du systeme$

Changement de la langue du systéme :
@ Accédez aux parametres en cliquant sur "Parametres” dans le menu démarrer.
®Allez dans "Langues”. La fenétre "Parametres de langue" s'ouvre.

®Choisissez la langue préférée, en l'occurrence le frangais aux options "Langues’,
"Région" et "Format de I'heure"

@Sélectionnez "Appliquer a tout le systeme" a l'option "Parameétres du systeme”
®\Vous pouvez fermer la fenétre "Parametres de langue”.

®Redémarrez votre systeme pour appliquer les changements.
Configurer le pavé numériquel
Le script post-installation inclut I'installation de numlockx. Pour activer le pavé numérique
au démarrage suivez les étapes suivantes :
Options

Activer le verrouillage du pavé numérique l )

®O0uvrez la fenétre "Parametres systeme".
®Accédez a "Fenétre de connexion".

®Dans la section "Option", "Activer le verrouillage du pavé numérique" en cliquant
sur le bouton de droite.

®Fermer la fenétre "Ecran de connexion"

@®Fermer la fenétre "Parameétres systeme"

Configuration linguistique dans Firefox§

Ouvrez Firefox et assurez-vous que les menus, messages et notification s'affichent en
francais. Si ce n'est pas le cas, suivez les étapes suivantes :
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o g =
sSynchro n‘iur et enregistrer Sign in
les données
Mouvel onglet Ceorl+T
Nouvelle Fenétre CErl+N
Nouvelle Fenétre privée Ctrl«Shift+P
Margue-pages

¥ Historique
Téléchargements CErl+Shift+Y
|t Mots de passe
M Extensions et thémes Cerl+Shift+A
[[¥]
Imprimer... Cerl+P
Enregistrer sous... Crl+5
Rechercher dans la page... Crl+F
Zoom = 100% & £
Paramétres
Qutils supplémentaires
Aide >
Quitter Cri+Q
1. Accédez au menu "Parametres” en cliquant sur les

trois lignes horizontales en haut a droite de la fenétre du navigateur.
1.Dans la barre latérale a gauche, cliquez sur "Général".
2.Faites défiler vers le bas jusqu'a la section "Langues et préférences".

3.Sous "Langues”, vous pouvez choisir votre langue préférée.
Langue

Choisissez en quelle langue doivent s'afficher les menus, messages et notifications de Firefox.

Francais e Choisir des alternatives...

Choix de la langue preferée pour l'affichage des pages Chaisir...

Utilisez l'outil en ligne suivant pour vérifier les en-tétes HTTP de votre navigateur.



e & ) B ip.abonnelfr

D'autres informations technigues -~

Mon 37.170.196.202

adresse

IP

Mon Mozillaf5.0 (X11; Linux

navigateur86_64; rv:109.0)

reconnu GCecko/20100101
Firefox/115.0

Options http://browscap.org/ua-
du lookup
navigateur

Langue fr,fr-FR;g=0.5
préférée
Date 2023-11-18 02:22:59

et

heure

du

serveur

(année-

mois-

A En visitant le site

https://ip.abonnel.fr, vous pouvez accéder a la section intitulée "D'autres informations
techniques" qui vous permettra de consulter vos préférences linguistiques ("Langues
préférées").

Ces préférences correspondent aux parametres linguistiques de votre navigateur Firefox,
que vous pouvez configurer en suivant ces étapes si elles ne sont pas correctes :

1.Dans la barre latérale a gauche, cliquez sur "Général".
2.Faites défiler vers le bas jusqu'a la section "Langues et préférences".

3.Dans la section "Langues", vous pouvez définir votre langue préférée en
sélectionnant une langue principale a partir du bouton intitulé "Choix de la langue
préférée pour I'affichage des pages". En cliquant sur ce bouton, une nouvelle fenétre
intitulée "Parameétres de langues des pages Web" s'ouvrira. C'est la que vous pouvez
effectuer votre sélection.

Vérifications linguistique dans LibreOfficed

Vérifiez que LibreOffice soit en frangais.
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Désactivation de timeshiftq

Paramétres - 0O ﬂ

Type Emplacement Planning Utilizateurs Filtres Divers

| Sélectionnez les niveaux des instantanés

Mensuel Conserver | 2 — |+
Hebdomadaire Conserver 3 - 4+
Quotidienne Conserver 5 - +
Horaire Conserver | 6 - =+
Amorcage Conserver | 5 - 4+

» Les instantanés ne sont pas planifTés & temps fixes.
= Une tache de maintenance est lancée toutes les heures pour créer les instantanes requrs.
= Les instantanés de démarrage sont créés avec un délal de 10 minutes aprés le démarrage du systéme.

Sélectionnez intervalle de temps pour la création des instantands

° Les clichés planifiés sont désactives

Valider

sélectionnez les niveaux des instantanés. Ignorez le message d'avertissement.

Autres vérifications¥

Pour vous assurer que tout fonctionne correctement, effectuez les tests suivants :

@®Testez le son en utilisant un DVD (ou un lecteur USB si nécessaire), y compris
avec des casques ou des écouteurs.

@ Connectez-vous en Wi-Fi pour vérifier la connectivité sans fil.

®Connectez-vous un appareil en Bluetooth (un casque par exemple) pour vérifier la
connectivité.

@®Testez les périphériques apportés par l'utilisateur
|Vérification post-installationd

Assurez-vous que toutes les étapes de post-installation ont été correctement réalisées en
exécutant une vérification post-installation par une tierce personne.
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|Rendre I'ordinateurd

*Changez le mot de passe*
Changez le mot de passe en utilisant l'interface graphique du systeme.

1.Cliquez sur le menu "Parametres” : Dans la barre des taches, cliquez sur le menu
"Parametres” (souvent représenté par une icone d'engrenage ou de clé a molette)
pour accéder aux parametres systeme.

2.Accédez a la section "Utilisateurs" ou "Comptes" : Dans le menu des parametres,
recherchez une section appelée "Utilisateurs" ou "Comptes". Cliquez dessus pour
ouvrir les options liées aux comptes d'utilisateurs.

3.Sélectionnez votre compte utilisateur : Dans la section "Utilisateurs” ou "Comptes”,
vous verrez une liste des comptes d'utilisateurs sur votre systeme. Sélectionnez le
compte pour lequel vous souhaitez changer le mot de passe.

4.Changer le mot de passe : Une fois que vous avez sélectionné votre compte
utilisateur, cherchez une option qui vous permet de changer le mot de passe. Cette
option peut étre libellée différemment selon la distribution Linux ou I'environnement
de bureau que vous utilisez, mais elle ressemblera généralement a "Changer le mot
de passe" ou "Modifier le mot de passe". Cliquez dessus.

5.Saisissez I'ancien et le nouveau mot de passe : Vous serez invité a saisir votre
ancien mot de passe pour vérification, puis a entrer le nouveau mot de passe deux
fois pour confirmer. Assurez-vous de créer un mot de passe fort, composé de
lettres majuscules, de lettres minuscules, de chiffres et de caractéres spéciaux pour
des raisons de sécurité.

6.Validez le changement : Apres avoir saisi le nouveau mot de passe deux fois,
confirmez le changement. En général, vous devrez peut-étre cliquer sur un bouton
"Enregistrer” ou "Valider" pour finaliser le changement.

7.Redémarrez 'ordinateur
8.Lutilisateur se connecte
9.Lutilisateur fait des essais

10.Lutilisateur éteint I'ordinateur

|Conditions d'utilisation de ce documentd

Remerciements9
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Licenced

La paternité de ce document doit étre "Alpinux, Le LUG de Savoie". LURL référente doit étre
https://wiki.alpinux.org/technique/pratique/Le-Mode-Op%C3%A9ratoire-des-installeurs

Cet document est mis a disposition sous les termes de la licence CC BY-SA 4.0, également
connue sous le nom de Attribution - Partage dans les Mémes Conditions 4.0 International.
Il est important de noter que certains contenus présents dans ce document, tels que les
designs, textes, graphiques, images, vidéos, informations, logos, icones-boutons, logiciels,
fichiers audio, et autres, sont protégés par le droit d'auteur, la protection des marques
commerciales déposées, d'autres lois et conditions d'utilisation spécifiques. La licence CC
BY-SA 4.0 ne peut pas prévaloir sur ces conditions de protection existantes.

La licence sus mentionnée accorde uniquement des autorisations en vertu du droit
d'auteur.

Les marques déposées ou les noms propres sont utilisés dans ce document a titre
d'exemple, dans un but de démonstration et a des fins pédagogiques exclusivement. Nous
n'avons aucun lien ni affiliation avec ces marques, et leur utilisation dans ce document est
soumise aux conditions d'utilisation spécifiques qui leur sont applicables.

Responsabilitéy

Limitation de Responsabilité : Lassociation Alpinux décline toute responsabilité quant a
I'utilisation de ses services ou produits par les utilisateurs. Les utilisateurs reconnaissent
qu'ils utilisent les services ou produits a leurs propres risques et périls.

Exonération de Responsabilité : Alpinux ne sera en aucun cas tenue responsable des
dommages directs, indirects, spéciaux, consécutifs ou accessoires, y compris, mais sans
s'y limiter, les pertes de données, les pertes de bénéfices, les interruptions de service, les
dommages matériels, les réclamations de tiers ou tout autre préjudice résultant de
I'utilisation ou de l'incapacité a utiliser nos services ou produits.

Utilisation Conforme : Les utilisateurs s'engagent a utiliser nos services ou produits
conformément aux lois applicables et aux présentes Conditions d'utilisation. Lentreprise
ne peut étre tenue responsable de toute utilisation illégale ou non conforme de ses
services ou produits par les utilisateurs.

Mises a Jour et Modifications : Lassociation se réserve le droit de mettre a jour, modifier
ou interrompre ses services ou produits a tout moment, sans préavis. Elle ne peut étre
tenue responsable des conséquences de telles mises a jour, modifications ou
interruptions.

Liens Externes : Nos services ou produits peuvent contenir des liens vers des sites Web
tiers. Lentreprise n'est pas responsable du contenu, de la sécurité ou de la confidentialité
de ces sites Web tiers, et les utilisateurs sont invités a consulter les Conditions
d'utilisation et les politiques de confidentialité de ces sites avant de les utiliser.

Indemnisation : Les utilisateurs s'engagent a indemniser et a dégager de toute
responsabilité Alpinux, ses instances dirigeantes, le bureau, les contractuels, bénévoles,
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employés et partenaires contre toute réclamation, action en justice, responsabilité, perte,
codt ou dépense résultant de leur utilisation de nos services ou produits ou de toute
violation des présentes Conditions d'utilisation.

Modification des Conditions : Alpinux se réserve le droit de modifier les

présentes Conditions d'utilisation a tout moment. Les utilisateurs sont tenus de consulter
régulierement les Conditions d'utilisation pour étre informés des modifications
éventuelles.
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